¢ A készulek izembe helyezése elbtt kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
s Csak belsb hasznalatra.

Regisztralja termékét a www.samsung.com/register oldalunkon



FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK |

1.

Az utasitasokat figyelmesen olvassa el. Bekapcsolas elott ellendrizze, hogy a
porszivd aljan, a géptorzslapon feltlintetett feszilltség megegyezik-e a halozati fes-
zlltseggel.

FIGYELMEZTETES : Ne hasznalja a készuleket, ha a szonyeg vagy a padlo vizes.
Ne hasznalja viz felszivasara.

A készuleket nem Uzemeltetheti olyan személy (beleértve a gyerekeket), aki korlato-
zott fizikai, érzékszewi vagy mentéalis kepességekkel rendelkezik, vagy aki nem ren-
delkezik a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal, kiveve, ha a biztonsagaért felelos
személy biztosftia szamara a felugyeletet &s elmagyarazza neki az eszkoz
hasznalatat.

Ugyelien ra, hogy gyemekek ne jatszhassanak a készulekkel.

Porzsak nélkul a porszivot ne hasznalja! A legnagyobb hatékonysag megbrzése
erdekeében Uritse ki a porzsakot mielott megtelik.

Ne hasznalja a porszivot egd gyufa, hamu vagy cigarettaveg feltakaritasara.
Kandallotol és mas forrd targyaktol tartsa a porszivot tavol! A hd deformalhatja és
elszinezheti a keszulek miianyag részeit.

Ne porszivdzzon nehéz, éles targyakat, mert azok karostthatjak a készuleket. Ne
alljon ra a csb tartozékaira! Ne helyezzen stlyt a csore! Ne zarja el a beszivo és
kivezetd nyflast!

Elbszor kapcsolja ki a készuleket, és csak utana hiizza ki a konnektorbol. Ne a
kabelt hiizza, amikor a dugaszt ki akarja venni a konnektorbol. Gy6zodjon meg, hogy
a dugasz ki van hiizva, mielbtt hozzanyul a szlirohoz.

A készulek tisztitasa vagy karbantartasa esetén a dugaszt a konnektorbol ki kell
hizni.

Hosszabbito kabel hasznalata nem ajanlott.

. Ha a porszivdo nem miikddik megfeleloen, kapcsolja ki és forduljon engedélyezett

szerelohodz.
Veszély elkerulése érdekében, ha a csatlakozo kabel megsérill, a gyartoval, egy
szerelovel vagy hasonlo képesitesti személlyel kell kicseréltetni.

A porszivo egy dnvisszaallito hovedd kapcsoloval van ellatva, amely tilmelegedés
esetén a készuléket automatikusan kikapcsolja. A tllmelegedést dugulas okozhatja a
szlirdben, a fejben a toldocsbben vagy a csoben. A hiba elharitasa és a motor
kihilese utan a porszivd automatikusan Gjraindul.
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] APORSZIVO DSSZEALLITASA s

» Eszkdz tarolasa.
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2 A PORSZIVO UZEMELTETESE ——
2-1 CSATLAKOZOKABEL

i 2-2 KI-/BEKAPCSOLAS

IIIEGJEGYZES
Ha a dugaszt a halozat-
bol kihizza, a dugaszt
fogja meg, nem a
kéabeltol fogva huizza kil

2-3 ARAMSZABALYOZAS

MIN = Sima feluletre, példaul fuggony.
MAX = Durva padlora és szonyegre.

2-4 SZIVASSZABALYOZAS
Sotetitok, kisebb szonyegek és mas
kdbnnyebb anyagok tisztitasakor a
szivoerd csdokkentése érdekében
hizza el a levegbztetd nyilast.

2-5 A FUVO HASZNALATA
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2-6 PADLO ESZKOZOK HASZNALATA

N
'\\\

OPCIO OPCIO OPCIO

@

Portorlod

~

LEHETOSEG
J
Pokroctisztito  Agynemi vagy takard A kefét korlvevd allati szoroket,
kefe portalanitasara bolyhokat egy olloval lehet levagni

» A jellemzdk az egyes modelleknél elterhetnek.
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PORTORLO KEFE | RES ESZKOZ |

- Portorld kefe hasznalhato - Rés eszkdz hasznalhatd - Hatékonysag érdekében a
bitorra, polcokra, radiatorokra, resekben, Padloszivo fejet a Rés
konyvekre, stb. sarkokban, pamak kozott. eszkodzzel tisztitsa.

3 JELZOLAMPAK ee—

Ha a jelzblampa szine megvaltozik kérjuk,
cserélje ki a porzsakot.

3@
) ==

INannnl

3-2 TEXTIL PORZSAK (OPCIO)

Hasznalat utan, ha a zsak tele van, tisztitsa a textil zsakot ki és hasznalja Ujra.

.lGYELEM ! Kerjuk, ne hasznalja a keszileket megfeleld porzsak nélkil.
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4 A BEMENETI SZURO TISZTITASA (OPCIQ) s

'IEGJEGYZES * Ne engedje, hogy a szird eldugulion, mert az teljesitményc-
sbkkenést vagy motorkarosodast okozhat.

5 AKuLSOD SZURD TISZTITASA (Egyes tipusoknal) ==

- HA PROBLAMAJA VAN

PROBLEMA

OK

JAVITAS

A motor nem indul el.

Aramhiany.
H& védodkapcsolo.

Ellentrizze a kabelt, a dugaszt
&s a konnektort. Hagyja kihiilni.

A szivoerd folyamatosan
csokken.

Csbfej, szivocsd vagy
toldocsd eldugult.

Tavolitsa el a targyat.

A kabel nem tekeredik
vissza teljesen.

Ellenbrizze, hogy a kabel
nem csavarodott dssze.

Huzzon a kabelbol 2-3 métert ki &s
nyomja meg a visszatekerd gombot.

A porszivo nem szivja fel
a szemetet.

Lyuk vagy hasadas a
csovon.

Ellendrizze a csovet, és ha
szilkséges cserélje ki.

A porszivot jovahagytak a kovetkezok.

BMC direktiva : 2004/108/EEC

Alacsony Fesziltség Biztonsagi Direktiva : 2006/95/EC
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KIMENETI SZURD (MUSZAKI ADATOK) e

A 2/1984 (lIl. 10.) BkM-IpM szamii rendelet alapjan, mint forgalmazo tanusttjuk, hogy a SAMSUNG
gyartmany SC4110, SC4111,5C4112,5SC4130, SC4131,SC4135, SC4140, SC4141,5C4147,5C4185,
tipusl haztartasi porszivo megfelel az alabbi mészaki eloirasoknak.

M d | Clean Force
< oae SC4110 | SC4111 SC4112}SC4130 SC4131 | SC4135 [ SCA140 [ SC4141 | SC4147 [ SCA185
ZIn
[Keszllek szine Keék | Kirlykék | Euro piros|Euro piros| Barna | Kiralykek | Kek | Metapios | Metalpiros | Netapios
T E etel (W) 1500 | 1500 | 1500 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1800
Maximalis sziolelesimény (W) | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 350
Szabalyozhatosag - - - - - B + + + +
Markolatiteljestmeny szabalyozas | - - - - - - - - - R
Zajszint (dBIA) 83 | 83 | 83 | 83 | 83 | 83 | 83 | 83 | 83 | 83
Maximals szivoer (kPa) 30 | 30 | 30 [ 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30
Meaximals legaramias (ftevmp) | 39 | 39 | 39 | 39 | 39 | 39 | 39 | 39 | 39 | 39
Porzsak
Porzsak + + + + + + + + + +
Portartaly - - - N N R R N N N
Porzsak (tartalom (lter) 30 | 30 | 30 [ 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30
Portartaly {itartalom (liter) - - - - R R - - - N
Porzsak tipusa VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-77 | VP-T77|
Twister efosz0rd (rtartama (fter) | - - - - - - - - - B
Telfettsegjelzd + + + + + + + + + +
Filterek
Selrések szama (papiporzsak eseten) | 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
HEPA filter - - - - - - - Hi1 - Hi1
Micro fitter + + + + + + + - + -
Porszivocsd
[Anyaga Fém | Mianyag | Mianyag| Fém | Fem | Fem | Fem | Fem | Fem | Fem
| Teleszkopos femesd - - - - B + + ¥ + 4
Csatlakozokabel
[Automata kabelfefiekeré + + + + + + + + + +
Felszereltseg - - - - N R
Twister elosz{ird - - - - B + . _ _ .
Smart elosziird - - - - - - - - - R
Smart Wing System - - - - - - - - - B
Vedd kerekbevonat - - - - - - - - B N
Szonyegtiszttofe]
2 allast + + + + + + + + + +
Fem 2 allasu - - - - - - - - - N
Smart szivofe] - - - - N R R R R N
Parketia-specialista - - - - - - - - - -
Mini turb0 porszivofej - - - - - R - + N
Turbd porszivofej - - - - .
Tartozekok
Beépihed + + + + + + + + + +
Porolokefe + + + + + + + + + +
Karpitkefe - - - B _ N
Résszivofe] + + + + + + + + + +
Meretek
Mkddesi hossz (m) 6.25
Tomeg (kg) 3.76
Kesallek merete (Szél.xMag.xMely) (mm) 275%230X365

Bamilyen észrevétele, vagy kérdéese van Samsung termékekkel kapcsolatban,
forduljon a SAMSUNG uigyfélszolgalathoz.
06-80-SAMSUNG(726-7864)
www.samsung.com/hu
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©s Navod k obsluze
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VYSAVAU =

s Pfed uvedenim zafizeni do provozu si prosim peclivé prectéte tento navod.
sk Pouze pro pouziti uvnitf.



DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Petlivé si pfettete vsechny pokyny. Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, ze
pouzité napajeni odpovida hodnotam uvedenym na $titku umisténem na spodni
strané vysavate.

VAROVANI : Nepouzivejte vysavat na mokré koberce a podlahy.

Nepouzivejte vysavat k vysavani vody.
Tento pfistroj neni urten pro pouziti osobami (vEetné malych déti), které maji
snizené fyzickée, smyslové nebo mentalni schopnosti anebo nemaji dostatetné
zkuenosti a znalosti. Vyjimkou mohou byt pfipady, kdy jejich bezpetnost zajisti
odpovédna osoba, ktera bude na pouzivani trouby dohlizet a poskytne temto
osobam pokyny k jejimu pouzivani.
Dohlizejte na malé déti a zajistéte, aby pfistroj nepouzivaly jako hratku.

Vysavat nepouzivejte bez prachoveho sacku. Aby byl provoz vysavacte co neje-
fektivnéjsi, vymente prachovy satek pfedtim, nez se zcela zaplni.

Nepouzivejte vysavat k vysavani zapalek, zhavého popela nebo cigaretovych
oharku. Udrzujte vysavat v dostatecné vzdalenosti od kamen a jinych zdroju
tepla.

Teplo miize zdeformovat a zplisobit zménu barvy plastovych tasti zafizeni.
Vyvarujte se vysavani tvrdych, ostrych pfedmétl, protoze by mohly poskodit
tasti vysavace. Nestoupeijte na hadici. Na hadici nepokladejte zadné tézke
predméty.

Neblokuijte saci nebo vyfukovaci tast vysavace.

Pfed odpojenim vysavace z elektrické zasuvky ho nejdfiv vypnéte. Neodpojujte
zastreku ze sitové zasuvky tahem za napajeci kabel. Pfed manipulaci s filtrem
zajistéte, aby byl napajeci kabel vysavace vytazen ze zasuvky.

Pred €isténim a (drzbou vysavate musite vytahnout napajeci kabel ze sitovée
zasuvky.

10. Nedoporutujeme pouzivat prodluzovaci kabel.

11. Pokud vysavat nefunguje spravné, vypnéte zdroj energie a kontaktujte autorizo-
vany servis.

12. Pokud je poskozeny napéajeci kabel, musi jeho vyménu provést vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby nemohlo dojit k Urazu.

13. Vysavat je vybaven tepelnou ochranou se samostatnym resetem, ktera v
pripadé piehfati vysavat automaticky vypne. K prehiati muze dojit
zablokovanim filtru, hubice, trubice nebo hadice. Po odstranéni pficiny a vych-
ladnuti motoru se vysavat automaticky zapne.
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1 SESTAVENI VYSAVACE e—

VOLITELNA MOZNOST

VOLITELNA MOZNOST

» Pred uskladnénim zaparkuijte podlahovou hubici.

» Ulozny prostor pro nastroje




2 OVLADANI VYSAVACE

2-1 NAPAJECI KABEL f 2-2 VYPINAT NAPAJENI

BozNAMKA:

Pi vytahovani zastreky
ze zasuvky prosim
uchopte napajeci kabel
za jeho zastreku, nikoliv
za samotny kabel.
Jinak muize dojit k
nezadoucimu natazeni
kabelu.

2-3 OVLADAT VYKONU (POUZE TYP VOLUME)

MIN = UrEeno pro jemné tkaniny
(napf. zaclony).

MAX = Urteno pro tvrdé podlahové
krytiny a zatézové koberce.

2-4 REGULACE SANI

Pro snizeni saciho vykonu pfi €isténi
zavésl, malych kobercl a dalsich
lehkych tkanin posuhte kryt ventilacniho
otvoru tak, aby byl vidét otvor.

2-5 POUZITI VYFUKOVANI VZDUCHU

Je umistén na levé zadni strané vysavace.
1) Odpojte hadici od téla vysavace.
2) Ptipojte ptichytku hadice k vyfukovaC|mu
otvoru. ;|
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2-6 POUZITI NASTROJU NA CISTENI PODLAHOVYCH KRYTIN

> a
VOLITELNA VOLITELNA | |VOLITELNA
MOZNOST I MOZNOSTa ~ MOZNOST

Podlahova hubice

D

I Prachova
hubice

<%
% i
<

Sterbinova
hubice

Kartacna pokryvky Potahy nebo pokryvky Chlupy nebo nité v okoli
kartate odstfihnéte

» Funkce se u jednotlivych modelu mohou lisit.
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PRACHOVY KARTAC | STERBINOVA HUBICE |

- Prachovy kartat na - Stérbinova hubice pro - Pro zajistéeni dobré
nabytek, police, knihy, cisteni radiatoru, $térbin, Ucinnosti Cistéte podla-
atd. rohl, mist mezi pol$tafi. hovou hubici

Stérbinovou hubici.

KdyZz se zméni barva indikatoru, vyméhte prosim
prachovy satek.

3-2 PRO TEXTILNI SACEK(VOLITELNA MOZNOST)

Pokud je po pouziti vysavace textilni satek plny prachu, vyprazdnéte
jej a znovu pouzijte.

.AROVAN[ ! Nezapinejte prosim vysavat, aniz by byl pfipevnén prachovy
sacek.
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4 CISTENI VSTUPNIHO FILTRU (VOLITELNA MOZNOST) s

.OZNAMKA * Nedovolte, aby se tento filtr ucpal. Jinak miize dojit ke snizeni
vykonu nebo poskozeni motoru.

5 CISTENI CYKLONOVEHO FILTRU (doplitkové prislusenstyi) e

- V PRIPADE, ZE SE VYSKYTNE PROBLEM

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Nezapne se motor.

Neni pfipojeno napajeni.
Aktivovala se tepelna pojistka.

Zkontrolujte kabel, zastreku a zasuvku.
Nechte vysavat vychladnout.

Saci vykon se postupné
snizuje.

Hubice, saci hadice nebo
trubice je ucpana.

Odstrante blokujici
predmeét.

Kabel se nenaviji zpét
cely.

Zkontrolujte, zda nen kabel zkrouceny
nebo nerovnoméme navinuty.

Vytahnéte 2-3m kabelu a znovu stisknéte
tlattko pro navieni kabelu.

Vysavat nevysava
necistoty.

V hadici je prasklina nebo
otvor.

Zkontrolujte hadici a v
pfipadé potfeby ji vyménte.

Tento vysavat splhuje nasledujici.
Smémice EMC : 2004/108/EEC
Bezpetnostni smémice pro pouzivani nizkého napéti : 2006/95/EC
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@&® Navod na poulitie

JI>
L

VYSAVAU ammmmmm

¥ Pred pouzivanim zariadenia si pozome pretitajte tento navod na pouZzitie
a uschovajte ho pre dalsie pouzitie.
% Len na pouzitie v interiéri.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA |

1.

10.
11.

Pozome si precitajte tieto pokyny. Pred uvedenim tohoto zariadenia do pre-
vadzky skontrolujte, ¢i sa napatie v elektrickej sieti zhoduje s napatim uve-
denym na typovom &titku na spodnej Easti zariadenia.

VYSTRAHA : Zariadenie nepouzivajte, ak st koberce alebo podlaha navihnuté.
Nevysavajte vodu.

Tento spotrebiC nie je urteny pre pouzivanie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost’ami, pripadne
s nedostatkom skisenosti a vedomosti, kym sa na nich nebude dozerat’ alebo
sa im neposkytnl pokyny o pouzivani spotrebita zo strany osoby, ktora je zod-
povedna za ich bezpetnost'.

Deti by mali byt’ pod dohfadom, aby sa zaistilo, ze sa nebudi hrat’ so zari-
adenim.

Zariadenie nepouzivajte bez vrecka na netistoty. Aby sa zabezpetil maximalny
vykon, vrecko na netistoty vyCistite eSte pred jeho Uplnym zapInenim.
Nevysavajte Ziadne horlice predmety (zapalky, uhliky, ohorky z cigariet).
Zariadenie neumiesthuijte do blizkosti vyhrevnych telies.

Teplo mdZze spdsobit' deformacie a poSkodenie povrchovej Upravy plastovych
Casti zariadenia.

Nevysavajte Ziadne tvrdé ani ostré predmety, pretoze by mohli poskodit' zariade-
nie. Nikdy nestojte na hadici ani trubici. Na hadicu nekladte Ziadne tazké pred-
mety. Neblokujte nasavaciu ani vyfukovaciu tast.

Pred odpojenim zariadenia od elektrickej zasuvky zariadenie vypnite.

Pri odpajani sietovej Sniry nikdy netahajte za $ntru samotn.

Pred manipulaciou s filtrom odpojte sietovi Sniru.

Pred Eistenim a (drzbou zariadenia odpojte zariadenie od elektrickej siete.
Neodporutame pouzivanie predizovacich snir.

Ak zariadenie nepracuje Standardne, odpojte ho od napajania a kontaktujte
autorizovany servis.

. Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prudom, poskodeni sietovlu nuru moze

vymenit’ len opravnena osoba v autorizovanom servise.

. Zariadenie je vybavené tepelnou poistkou, ktora ho pri prehriati automaticky

vypne. Prehriatie mdZze vznikat' nasledkom zablokovania filtra, hubice, sacej
hubice, alebo hadice. Po odstraneni pritiny zablokovania a vychladnuti motora
sa zariadenie automaticky zapne.
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1ZOSTAVENIE ZARIADENIA e

VARIANT

VARIANT

» Pred skladovanim zariadenia zalozte podlahovi hubicu.

» Ulozny priestor na prislusenstvo.
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2 POUZIVANIE ZARIADENIA m—

2-1 SIETOVA SNURA

BozNAMKA:
Pri odpajani sietovej
8nlry od elektrickej
zasuvky tahajte za kon-
covku, nikdy nie za
$nliru samotnd, aby

ste zabranili nadmemé-
mu

namahaniu $nary.

2-2 PREPINAC ON/OFF
(Zapnutie/Vypnutie)

2-3 REGULACIA VYKONU (LEN MODEL S OVLADANIM NA ZARI-

ADENI)

MIN = Jemné textilie, napr. zaclony.
MAX = Drsné podlahy a silne znetis-

tené koberce.

2-4 REGULACIA SACEJ SILY

Ak chcete znizit silu satia pri vysavani
zavesov, kobertekov a inych jemnych
textilii, posunutim krytu otvorte otvor

na hadici.

2-5 POUZIVANIE DUCHADLA

Nachadza sa favej zadnej strane vysavaca.

1) Od vysavata odpojte hadicu.
2) Hadicu zapojte do duchacieho otvoru
koncom s prichytkami.
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2-6 POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

> a
VARIANT ﬁ VARIANT VARIANT
‘ 4
Podlahova hubica g E
U g
‘ Strbinova
T hubica
% Kefova hubica

VARIANT
J
Kefova hubica Oblietka alebo Noznitkami odstrante zvieraciu
na potahy potah

srst’ alebo namotané viakna.

P Prislusenstvo a funkcie zavisia od konkrétneho modelu.
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KEFOVA HUBICA NA PRACH | STRBINOVA HUBICA |

- Hubica na prach pre - Hubica na trbiny pre - Strbinovou hubicou
nabytok, police, kni- radiatory, kity, trbiny, mbzete vygistit' podla-
hovnitky atd. medzery medzi matracmi. hovir hubicu. Zvysi sa

tak jej ucinnost.

Ak sa zmeni farba indikatora, vymente vrecko na
netistoty.

3-2 PRE PLATENE VRECKO (VARIANT)

Ak je po pouziti platené vrecko zaplneng, vyCistite ho a mdzete ho
pouzivat' znova.

.YSTRAHA * Vysavat nepouzivajte bez zalozeného vrecka na netistoty.
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4 CISTENIE SACIEHO FILTRA (VARIANT) memmmm—

.OZNAMKA * Nedovolte, aby sa filter upchal. Mdze to spdsobit’ znizenie vykonu
alebo poskodenie motora.

5 CISTENIE CYKLONOVEHO FILTRA (Volitelny) s

- PROBLEMY A RIESENIA
PROBLEM PRICINA RIESENIE
Nefunauie motor. Nefunguje napajanie. Aktivovala | Skontrolute sietovi $niru, koncovku a
9u) ’ sa tepelna poistka. zasuvku. Zariadenie nechajte vychladnit.

Klesa saci vykon.

Sacia hubica, nasavacia hadica
alebo trubica st upchaté.

Odstrante pricinu upchatia.

Sietova Snlra sa Uplne
nenavinie.

Skontroluite, ¢i sietova $nura nie
je pokritena alebo zamotana.

Odvihte cca 2-3 m $niiry a znova
stlatte tlatidlo pre navinutie.

Vysavat nevysava.

V hadici je prasklina
alebo otvor.

Skontrolujte hadicu a v pripade
potreby ju vymeite.

Vlysavat vyhovuje nasledovnym smemiciam.
Smemice EMC : 2004/108/EEC
Smemice o bezpetnosti nizkonapatovych zariadeni : 2006/95/EC
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@ &N Operating Instructions

(L]

VACUUM CLEANER s

& Before operating this unit, please read the instructions carefully.
s# For indoor use only.

Register your product at www.samsung.com/register



IMPORTANT SAFEGUARDS |

—_

. Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the voltage
of your electricity supply is the same as that indicated on the rating plate on
the bottom of the cleaner.

2. WARNING: Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.
Do not use to suck up water.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

4. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.

5. Do not use the vacuum cleaner without a dust bag. Replace the dust bag
before it is full in order to maintain the best efficiency.

6. Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

7. Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may
damage the cleaner parts. Do not stand on the hose assembly. Do not put a
weight on the hose. Do not block the suction or the exhaustion part.

8. Switch the vacuum cleaner off at the machine before unplugging from the
electrical outlet. Do not pull on the cord to disconnect the plug from the elec-
trical outlet. Ensure that it is disconnected before attending to the filter.

9. The plug must be removed from the socket out-let before cleaning or main-
taining the appliance.

10. The use of an extension cord is not recommended.

11. If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power supply
and consult an authorized service agent.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

13. The vacuum cleaner is provided with a self-resetting thermal cut-out which
automatically shuts off on over-heating. Overheating can be caused by
blockage in the filter, nozzle, tube or hose. After removing the cause and
allowing the motor to cool, the vacuum cleaner will automatically restart.
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1 ASSEMBLING THE CLEANER w—

OPTION

OPTION

» Tool storage
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2 OPERATING YOUR CLEANER =mm—"

2-1 POWER CORD 2-2 ON/OFF SWITCH

When removing the
plug from the socket,
please take care to
grasp the plug, not
the cord in order to
avoid undue stress.

2-3 POWER CONTROL(VOLUME TYPE ONLY)

MIN = For delicate fabrics, e.g.
net curtains.

MAX = For hard floors and heavily
soiled carpets.

2-4 SUCTION CONTROL

To reduce suction for cleaning draperies,
small rugs and other

light fabrics, slide the air vent until the
hole is open.

2-5 USING THE BLOWER

Located on the left rear side of the cleaner.
1) Disconnect the hose from the body

of the cleaner.
2) Connect the hose clamper to the

blow hole.
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2-6 USING FLOOR TOOLS

- b Y
OPTION OPTION OPTION
| 4
Floor Nozzle g b
f Dusting
% Crevice

OPTION

Blanket brush Bedclothes or Cut off pet hairs or threads sur-
Blanket rounding brush by using scissors.

P> Features may vary according to model.
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DUSTING BRUSH | CREVICETOOL |

- Dusting brush for fur- - Crevice tool for radiators, - For efficiency. clean
niture. shelves, crevices, corners, Floor Nozzle with
books, etc. between cushions. Crevice Tool.

3 INDICATOR LIGHTS me——

When the indicator color has changed
Please replace the dust bag.

3-2 FOR CLOTH BAG (OPTION)

After using, if the cloth bag is full of dust, clean the cloth bag and use it again.

.IARNING : Please do not attempt to operate the cleaner without a dust bag
fitted.
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4 CLEANING THE INLET FILTER(OPTION)

.|OTE + Do not allow the filter to become clogged as this may cause power reduction
or may damage the motor.

5 CLEANING THE CYCLONE FILTER (Optional) s

- IFYOU HAVE A PROBLEM

PROBLEM CAUSE REMEDY
No power supply. Check cable, plug and
Motor does not start Thermal cut-out. socket.Leave to cool.
Suction force is gradually Nozzle, suction hose or

decreasing. tube is blocked. Remove the object.

Check that the cord is not | Pull the cord out 2-3m and push
twisted or wound unevenly. | down the cord rewind button.
Vacuum cleaner does not Crack or hole in hose Check hose and replace if
pick up dirt. : required.

This Vacuum cleaner is approved the following.

EMC Directive : 2004/108/EEC

Low Voltage Safety Directive : 2006/95/EC

EN-7

Cord does not rewind fully.
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